LAUKARIZ

Una experiencia exclusiva por el Cantébrico
An exclusive experience on the Cantabrian Sea



EL CANTABRICO COMO NUNCA
ANTES LO HAS VIVIDO

¢ Te imaginas poder disfrutar desde el mar de lo mejor de la
costa cantébrica? Sus verdes bosques, sus rocosas montafias,
sus acantilados llenos de historia, el sabor de su gastronomia o
el calor de sus gentes...

El Laukariz, es un fantastico yate de lujo que te ofrece charter,
experiencias y destinos Unicos y exclusivos por el Golfo de
Vizcaya. Vive una nueva alternativa de ocio por el Cantébrico,
en un barco con todas las comodidades y detalles para un viaje
inolvidable al mas alto nivel.

THE CANTABRIAN SEA AS YOU'VE
NEVER SEEN IT BEFORE

Imagine enjoying the best of the Cantabrian coastline from the
sea. The green woods, the rocky mountains, the cliffs steeped
in history, the taste of the local cuisine and the warmth of the
people.

The Laukariz is a fantastic luxury yacht that offers chartering,
unique exclusive experiences and getaways on the Bay of
Biscay. Try out a different way of enjoying the Cantabrian Sea
(the southern end of the Bay of Biscay) on a boat with all the
conveniences and details needed to make for an unforgettable,
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MOMENTOS UNICOS A BORDO
DEL LAUKARIZ

Te proponemos un plan. O mil. Te proponemos disfrutar de una
escapada, una reunién de empresa, una cita gastronémica... un
dia, un fin de semana, una semana entera... Un plan totalmente
organizado y a medida.

Desde las Rias Bajas hasta Brest, el yate Laukariz es la eleccion
perfecta para vivir momentos Unicos y experiencias a medida
que cumpliradn cualquier expectativa.

A UNIQUE EXPERIENCE ON THE
LAUKARIZ

We can provide an idea or two. Or a thousand ideas. Enjoy a
break, a business meeting or food tourism for a day, a weekend
or a full week... All fully organised and tailored to your
requirements.

From the Rias Baixas estuary to Brest, the Laukariz is the perfect

choice for unique experiences tailored to your wishes that are
sure to live up to your expectations.
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Estas son algunas ideas que pueden inspirarte:

LA RIA DE BILBAO

¢Trabajo o descanso? ;Y por qué no las dos cosas? Para
una convencién o una reunién de empresa nada mejor
que embarcarse en el Laukariz. El yate cuenta con todas las
facilidades y dispositivos para organizar jornadas laborales a
bordo, haciendo del trabajo una experiencia diferente.

Here are a few ideas to get you thinking:

THE BILBAO RIVER ESTUARY

Work or pleasure? Why not combine the two? For a convention
or a business meeting, what could be better than setting sail on
the Laukariz? The yacht has everything that you need to organise
work days on board and turn working into a different experience.
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El Real Club Maritimo del Abra — Real Sporting Club, es el puerto
base del Laukariz. Y desde aqui, el plan lo eliges tu: disfrutar de
un agradable paseo por la ria, degustar una exquisita comida/
cena con vistas a Getxo o visitar Bilbao, tras amarrar el yate en
nuestro pantaldn ubicado junto al Museo Guggenheim y el Hotel
Vincci Consulado de Bilbao.

The Laukariz is based at the Real Club Maritimo del Abra — Real
Sporting Club. Where it goes from there is up to you: you can take
a pleasant trip up the river, enjoy an exquisite lunch or dinner with
views of Getxo or visit Bilbao, where the yacht has a mooring on
the floating dock beside the Guggenheim Museum and the Hotel
Vincci Consulado de Bilbao.
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Elantxobe

LA COSTA VASCA

Pasar la mafiana a los pies de San Juan de Gaztelugatxe, comer
en Elantxobe, revivir el pasado en el flysch de Zumaia, cenar en
Getaria, dormir en la Bahia de la Concha... |la costa vasca es rica
por su gastronomia y por sus espectaculares paisajes... Y si lo
visitamos todo navegando en el Laukariz, ;qué mas se puede
pedir?

THE BASQUE COAST

You can spend the morning at the foot of San Juan de
Gaztelugatxe, have lunch in Elantxobe, discover prehistory in the
flysch strata in Zumaia, have dinner in Getaria, sleep on the La
Concha Bay, etc. The Basque coast offers a wealth of fine cuisine
and spectacular landscapes, all of which can be visited on the

Laukariz. What more could you ask for?
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San Juan de Gaztelugatxe Bahia de la Concha
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LA COSTA FRANCESA

Un crucero de varios dias para descubrir joyas como La Rochelle
o una noche bajo la luna de San Juan de Luz... El Laukariz cuenta
con infinidad de sorprendentes posibilidades: Capbreton, La

Bahia de Arcachon, Cap Ferret...

THE FRENCH COAST

Take a trip lasting several days, discover gems such as the
town of La Rochelle and spend a night in the moonlight off San
Juan de Luz. The Laukariz offers an endless range of delightful
possibilities: Capbreton, Arcachon Bay, CapFerret, etc.
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La Rochelle Biarritz
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Cudillero

DESDE CANTABRIA HASTA GALICIA

Castro, Laredo, Santander, Gijon, Luarca, Vivero, Corufa, Islas
Cies... El Laukariz te ofrece un sinfin de destinos para descubrir:
las playas de Cantabria, la naturaleza salvaje de Asturias, las rias
gallegas... ;Y si hacemos el Camino de Santiago por mar? A
bordo del Laukariz todo es posible.

FROM CANTABRIA TO GALICIA

Castro, Laredo, Santander, Gijon, Luarca, Vivero, Corufa, the
Cies Islands... the Laukariz offers a huge number of destinations
for you to discover, from the beaches of Cantabria to the natural
wilderness of Asturias and the estuaries of Galicia. Or how about
taking the pilgrims’ way to Santiago by sea? It's all possible on
the Laukariz.
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Las Cies Santander
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PARA PERSONAS QUE
APRECIAN LO AUTENTICO

El Laukariz es un yate de lujo con 23 metros de eslora y con
tripulacion propia. Un equipo de profesionales que cuidan hasta
el uUltimo detalle para que los pasajeros no se preocupen de
nada mas que de disfrutar de la experiencia.

FOR PEOPLE WHO ARE
LOOKING FOR A GENUINE
EXPERIENCE

The Laukariz is a 23m yacht with its own specialist crew. They
take care of every last detail so that all the passengers have to
do is enjoy their trip.
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Su cubierta cuenta con amplio espacio y barbacoa para
reunir familiares, amigos o colegas de trabajo en un ambiente
distendido y distinguido. El Laukariz ofrece la posibilidad de
compartir una agradable comida y sobremesa, una entranable
velada o sencillamente una entretenida conversaciéon en un
entorno privilegiado.

Ademas, el yate dispone de tender auxiliar para desembarcar en
playas y calas, y de diverso material deportivo como padel surf,
canoa, equipos de buceo y de pesca. Todo, para disfrutar de un
fantastico tiempo de ocio en el mar.

The deck is spacious and has a barbecue area idea for gathering
with family, friends or colleagues in a relaxed but elegant setting.
The Laukariz is the perfect backdrop for a long, pleasant lunch,
for evening parties or just for good conversation.

It also has a tender that can be used to take passengers to
beaches and coves, and all the equipment needed for paddle
surfing, canoeing, diving and fishing. Everything you need to
enjoy a fantastic break on the water.
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El interior del Laukariz busca la funcionalidad y la
comodidad de sus pasajeros. Cuenta con una suite
principal y 3 camarotes dobles con bafio incorporado,
con una cuidada decoracién que garantiza el confort
y el descanso.

Its interior is designed to be functional and comfortable
for passengers. It has a master suite and three double
cabins with en-suite bathrooms, decorated in a
comfortable, restful style.
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Ademéas, cuenta con la tecnologia y los dispositivos
necesarios (red wifi, ordenador, etc.), para estar
siempre conectados y poder trabajar desde el propio
yate, bien sea a modo individual como en equipos de
trabajo.

It also has all the technology and gadgetry (WiFi,
computer, etc.) needed for you to stay in contact and
work from on board, individually or in teams.
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TECHNICAL DATA

OVERVIEW

Name Laukariz Il

Yacht type Motor Yacht

Class Displacement Hull
Designer Oliver Design

Interior Designer

Cantébrico Living

ENGINES

Engines 2 X CAT 3306 250HP

Generators 2 X Kohler

Others Desalination plant
AA/CC

PC/Telecommunications/
Wifi
Inverter

VER VIDEO &

DIMENSIONS
Length Overall 23 m (75,4 ft)
Beam 5,9 m (19,3 ft)
Max Draft 1,9 m (6,2 ft)
Gross Tonnage 85
MATERIALS
Hull Steel
Bridge Aluminium
CONSTRUCTION
Builder Astilleros Solana
Year of Build 1999
Refit 2021

PERFORMANCE

Max Speed 12 Knots (approx)
Cruising Speed 10 Knots (approx)
Range (nm) 3000
ACCOMMODATION

Guests 8

Cabins 4

Crew Captain + 1
Passengers 12+crew
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http://www.aurman.com/CONCURSOS/largo.MP4

CONTACTO/CONTACT

T. +34 696 496 277
laukarizdos@gmail.com

COLABORADORES/
IN ASSOCIATION WITH:

Consulado de Bilbao


https://cantabricoliving.com
https://www.rcmarsc.es
https://www.vinccihoteles.com/hoteles/espana/bilbao/vincci-consulado-de-bilbao

